ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007795
e Mfr. No.: 102615-GRY

¢ Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929964
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis fur die Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie
das Chassis sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Komponenten.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie gefahrliche Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen MLOK Schlitze und QD Flush Cup Montagen gemal den
Anweisungen.

Achten Sie darauf, dass die Zielfernrohrmontage korrekt und sicher installiert ist, um Unfalle zu
vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie die alte Schaftkonstruktion von der Remington 700.

o Platzieren Sie die ChassisBasis auf dem Gewehr.

o Ziehen Sie alle Schrauben gemaR den Anweisungen fest an, um sicherzustellen, dass alles stabil
ist.

3. Anbringen des Forends:

o Wahlen Sie die gewlinschte ForendLange (12", 15" oder 18").
o Befestigen Sie das Forend an der ChassisBasis und stellen Sie sicher, dass es ordnungsgemal sitzt.
o Nutzen Sie die MLOK Schlitze fir Zubehdérbefestigungen.

4. Montage des Zielfernrohrs:

o Wahlen Sie eine passende Zielfernrohrmontageschiene.
o Befestigen Sie die Schiene an der ForendSchiene, wie in der Anleitung beschrieben.
o Montieren Sie das Zielfernrohr und Uberprufen Sie die Ausrichtung.



5. Verwendung des Chassis:

o Testen Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.

o Achten Sie darauf, das Gewehr sicher zu handhaben und immer die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht recycelt werden, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for the Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Always prioritize safety when handling firearms, including wearing appropriate protective gear.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to firearm malfunction.
o Inadequate maintenance may compromise safety and performance.
o Using incompatible parts can result in serious injury or damage.

¢ Instructions to Avoid Hazards:

[¢]

Read the installation manual thoroughly before beginning.

Ensure all components are compatible with your firearm model.

Use only manufacturerrecommended accessories and parts.

Securely tighten all screws and fasteners to prevent loosening during use.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals 18 years and older.
o Ensure that minors are supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components for installation.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

o Remove the existing stock from your Remington 700 following the manufacturer's instructions.
o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the rifle.

o Securely attach the chassis base using the provided screws and tools.

o Check for proper fit and ensure that all components are aligned correctly.

3. Forend and Stock Installation:



o Choose your desired forend length (12", 15", or 18") and style.
o Attach the forend to the chassis base according to the provided instructions.
o Install the stock of your choice, ensuring it is securely fastened.

4. Final Checks:

o Verify that all components are tightly secured.
o Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
o If any issues arise, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearms and firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have your product details available for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your MDT ESS Chassis Base responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis Base Remington 700

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecer

un rendimiento excepcional y durabilidad. Sin embargo, como con cualquier equipo técnico, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si notas algin defecto o dafio.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este chasis estd disefiado especificamente para el Remington 700. No lo uses con otros
modelos de armas.

¢ Montaje Seguro: Asegulrate de que todos los componentes estén montados de forma segura y correcta
antes de usar el chasis.

¢ Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seqguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

¢ Manipulacion: Siempre trata el chasis y el arma con cuidado, como si estuvieras manipulando un arma
cargada, incluso si crees que esta descargada.

¢ Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios y componentes recomendados por el fabricante para
garantizar la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Antes de comenzar, aseguUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
2. Desmontaje: Si es necesario, desmonta el Remington 700 siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Montaje del Chasis:
o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Asegura todas las piezas segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica que no haya holguras y que todo esté bien ajustado.
4. Instalacion del Forend: Elige el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18") y asegurate de que esté
fijado correctamente.
5. Configuracion de la Culata: Selecciona la culata que prefieras (estdndar, plegable o carabina) y sigue
las instrucciones para su instalacién.

e AsegUrate de que el arma esté descargada antes de usar el chasis.
¢ Utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
» Realiza practicas de tiro en dreas designadas y seguras.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegulrate de seguir las normativas locales para la eliminacién de
productos de metal y plastico.

¢ No deseches el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o de eliminacién de residuos
peligrosos en tu area.

¢ Si el producto presenta dafos significativos, consulta a un profesional sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y adecuado del MDT ESS Chassis Base Remington 700, asi como para
reportar productos inseguros o accidentes, consulta con las autoridades locales o el punto de contacto de
seguridad en la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Mantente informado sobre las
actualizaciones de productos y las alertas de seguridad a través de plataformas oficiales.



Instructions de Sécurité pour le Chassis de Base
MDT ESS Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis de base MDT ESS pour le Remington 700. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir ['utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son objectif prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu, y compris le port d'équipements de
protection appropriés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
o Un entretien inadéquat peut compromettre la sécurité et la performance.
o L'utilisation de pieces incompatibles peut entrainer des blessures graves ou des dommages.

e Instructions pour Eviter les Risques :

Lis attentivement le manuel d'installation avant de commencer.

Assuretoi que tous les composants sont compatibles avec le modele de ton arme a feu.
Utilise uniquement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Serre fermement toutes les vis et attaches pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
I'utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes de 18 ans et plus.
o Assuretoi que les mineurs sont supervisés par un adulte responsable lors de la manipulation des
armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires pour I'installation.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Etapes d'Installation :

o Retire la crosse existante de ton Remington 700 en suivant les instructions du fabricant.
o Aligne le chassis de base MDT ESS avec I'action du fusil.



o Fixe solidement le chassis de base a I'aide des vis et outils fournis.
o Vérifie I'ajustement correct et assuretoi que tous les composants sont correctement alignés.

3. Installation du GardeMain et de la Crosse :

o Choisis la longueur de gardemain désirée (12", 15" ou 18") et le style.
o Fixe le gardemain au chassis de base selon les instructions fournies.
o Installe la crosse de ton choix, en t'assurant qu'elle est bien fixée.

4. Vérifications Finales :

o Vérifie que tous les composants sont bien serrés.
o Effectue un controle de fonctionnement de I'arme a feu pour assurer un fonctionnement correct.
o Si des problemes surviennent, consulte un armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tous les matériaux d'emballage conformément aux directives de recyclage locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des accessoires d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis de base MDT ESS, contacte directement le
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités. Profite de ton chassis de base MDT ESS de maniére responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.
Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi le armi da fuoco, indossando un'adeguata
attrezzatura protettiva.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
o Una manutenzione inadeguata pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.
o L'uso di parti incompatibili pud causare gravi infortuni o danni.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Leggi attentamente il manuale di installazione prima di iniziare.

o Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il modello della tua arma.

o Utilizza solo accessori e parti raccomandati dal produttore.

o Fissa saldamente tutte le viti e i dispositivi di fissaggio per prevenire allentamenti durante |'uso.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di 18 anni e oltre.
o Assicurati che i minorenni siano supervisionati da un adulto responsabile quando maneggiano armi
da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passaggi di Installazione:

Rimuovi il calcio esistente dal tuo Remington 700 seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il MDT ESS Chassis Base con |'azione del fucile.

Fissa saldamente il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Controlla il corretto adattamento e assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



3. Installazione del Forend e del Calcio:

o Scegli la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18") e lo stile.
o Attacca il forend al chassis base secondo le istruzioni fornite.
o Installa il calcio di tua scelta, assicurandoti che sia fissato saldamente.

4. Controlli Finali:

o Verifica che tutti i componenti siano ben fissati.
o Esegui un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire un'operazione corretta.

o Se si verificano problemi, consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio secondo le linee guida locali per il riciclaggio.
e Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di armi da fuoco e accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per una risposta pil
efficiente.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi il tuo MDT ESS Chassis Base in modo responsabile!



MDT ESS Chassis Base Remington 700
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for Remington 700. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes kun til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser produktet regelmessig for slitasje og skader. lkke bruk hvis det er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende modifikasjoner og bruk av skytevapen.

Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen, inkludert & bruke passende verneutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fere til at skytevapenet ikke fungerer som det skal.
o Utilstrekkelig vedlikehold kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
o Bruk av inkompatible deler kan fgre til alvorlig skade eller gdeleggelse.

e Instruksjoner for a unnga farer:

[¢]

Les installasjonsmanualen grundig fgr du begynner.

Sgrq for at alle komponenter er kompatible med din vapenmodell.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og deler fra produsenten.

Stram alle skruer og festemidler sikkert for a forhindre at de Igsner under bruk.

[¢]

o

[¢]

* Alder eller malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av personer 18 ar og eldre.
o Sgrg for at mindredrige er under oppsyn av en ansvarlig voksen nar de handterer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter for installasjonen.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Installering av Chassis Base:

[¢]

Fjern den eksisterende stokken fra din Remington 700 i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen til riflen.

Fest chassisbasen sikkert ved hjelp av de medfaglgende skruene og verktgyene.

Sjekk for riktig passform og sgrg for at alle komponenter er riktig justert.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Installasjon av forend og stokk:



o Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18") og stil.
o Fest forenden til chassisbasen i henhold til de medfalgende instruksjonene.
o Installer stokken du har valgt, og sgrg for at den er sikkert festet.

4. Avsluttende kontroller:

o Bekreft at alle komponenter er tett festet.
o Utfar en funksjonstest av skytevapenet for a sikre riktig drift.
o Hvis det oppstar problemer, konsulter en kvalifisert gunsmith.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Takk for at du oppmerksom pa disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt MDT ESS Chassis Base ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw i zgodnos¢ z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenhstwa
produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i innych oséb, ktére nie powinny mie¢ z nim
kontaktu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W razie potrzeby skontaktuj sie z
producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj produktu tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu (np. okulary
ochronne, rekawice).

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu elementéw, aby uniknaé urazéw.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu zawartymi w dokumentacji produktu.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zainstaluj forend i stock zgodnie z wtasnym wyborem, pamietajac o dostepnych opcjach dtugosci i typdw.
Upewnij sie, ze wszystkie mocowania s solidne i nie ma luzéw.

ukhwnNE

Uzytkowanie

o Uzywaj produktu na stabilnym i rGwnym podtozu.

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w bezpiecznym stanie przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

e Regularnie przeprowadzaj konserwacje, aby zapewni¢ dtugowiecznos¢ produktu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg
niebezpiecznych materiatéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedZ naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze!



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta ja asennuksesta. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saannoksia, jotka koskevat aseiden ja ampumatarvikkeiden kayttoa.
[Imoita heti kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettad ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai saatamista.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ja liitannat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina huumeiden tai alkoholin vaikutukselle.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
¢ Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
¢ Seuraa seuraavia vaiheita asennuksen suorittamiseksi:
1. Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.
Kiinnitd Chassis Base aseeseen seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.
Asenna valitsemasi Forend ja Stock.
Tarkista asetukset ja varmista, etta kaikki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
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Havittamisohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvitsemasi tuen ja tiedot.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base for Remington 700. Denna produkt ar utformad for att ge hég
prestanda och anpassningsbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och foér att maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Las alla instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast som avsett. Felaktig anvandning kan orsaka skador eller olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller anvander produkten.

¢ Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Var medveten om omgivningen nar du anvander produkten for att undvika olyckor.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base

o Kontrollera att du har alla nédvéndiga delar och verktyg innan du pabdrjar installationen.

o Folj installationsanvisningarna som medféljer produkten noggrant.

o Montera Chassis Base pa Remington 700 enligt anvisningarna. Se till att alla skruvar ar ordentligt
atdragna.

2. Anvandning av Forend och Stock

o Valj en Forendlangd (12", 15", eller 18") som passar din anvandning.

o Installera Forend enligt medféljande instruktioner.

o Valj en Stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine) och installera den enligt
anvisningarna.

3. Sakerhetskontroller

o Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.
o GOr en visuell inspektion av produkten fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott
skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och dtervinning av
metallmaterial.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller for mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker och effektiv anvandning av
MDT ESS Chassis Base for Remington 700.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pohodli pfi stfelb&. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné
poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Jakékoli Gpravy produktu mohou vést k nebezpecnym situacim a zrusit zaruku.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.
PouZivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy zamérena bezpecné a mimo lidi a zvifata.

Neprovadéjte Upravy nebo zmény na produktu, pokud nejste kvalifikovani a nemate potrebné znalosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci si dikladné prectéte priru¢ku vyrobce a ujistéte se, ze mate vsechny potrebné nastroje.
e Pri instalaci Chassis Base postupujte podle nasledujicich krokd:

1. Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecna.

2. Odstrante stavajici pazbu a prislusenstvi.

3. Nainstalujte Chassis Base na zbran podle pokyn{ vyrobce.

4. Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zajisténo.
e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Chassis Base spravné nainstalovano a zda neni poskozeno.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud je produkt poskozen nebo nebezpecny, informujte mistni Grady o spravné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme za dlveéru a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaseho MDT ESS Chassis Base pro
Remington 700.
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